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d’eau de pluie basique 10 000L
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Plasteau vous informe...

Caracteristiques

= Cuve en polyéthyléne 100% recyclable avec
anneaux d'ancrage et de levage,

Avantage du Polyéthylene
rotomoulé Plasteau pour le
stockage des eaux de pluie

> Parois a épaisseur réguliere, gage o'
excellents résistance mecanique.

> Capacité de stockage en eau de pluie de 10 000L,

= Couvercle anti-dérapant diamétre de passage 676
mm, fermeture par 1/4 de tour et vis de sécurité,

Eau de pluie
pour le COLLECTIF

> Fabrication de qualit2 francaise.

> Entrée et sortie en PVC @110 mm,

= Possibilité de jumelage (nous consulter).
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Options

Réhausses de couvercles

Poids (Kg)
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Reterences Decoupable
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Dispositif d'ancrage simplifiant l'installation de la
cuve, || est constitué d'un chdssis assemblé a la cuve
en usine. Celui-ci intégre du treilis soudé a noyer
dans le béton.

|l est relie a la cuve par une ceinture + systeme de

tendeurs.
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Chassis d'ancrage spécial cuves gros volumes Réf. CSSA24

Pour la cuve 10 000 litres ,
prévoir 2 CSSA24,

Sangle d'ancrage Réf. SA1824

Permet de solidariser la cuve sur une dalle de lestage. Vendue a |'unite.
Particulierement adapté s'il y a risque de présence ou remontée de nappe
phréatique.

V.

Pour la cuve 10 000 litres, prévolr 2 SA1824.

Filtre externe a enterrer
pour une surface de telture Inférleure & 500m*

réf. ETF06

Pour filtrer les eaux de toiture, i
> Fabrication polyéthyléne avec couvercle fermé par 1/4 de tour et vis de =
securite, i
>3 manchons PVC @ 110mm avec joint ; entrée, sorfie vers cuve et trop- ¥
plein,

= Filtre autonnetoyant en inox (maillage 1 mm).

= Possibilite de sortie vers la cuve a droite ou & gauche du filtre,

> Filtre utilisable en complément de nos cuves Ecobase ou d'une cuve
existante ne disposant pas de systéme de filtration.
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Gamme Polyéthyléne — Pose Enterrée tf |
Réception et Stockage: n ea VAl

-Vérifier par examen visuel que I’enveloppe del’ appareil ne présente aucun dommage.
En cas de défaut veuillez émettre des réserves sur le bon du transporteur
-Entreposer | appareil al’ abri des chocs et le caler.

Manutentions:
Avant manutention, vérifier I’absencetotaled’ eau al’intérieur del’ appareil.
Les cuves sont sensibles aux chocs et aux impacts de fourches des chariots élévateurs, procéder avec précaution. Ne pas pousser
I’ appareil en appliquant la fourche contre la cuve.
Employer impérativement un engin de levage adapté. Guider I’ appareil suspendu al’ aide de cordes.

Précautions Fondamentales :

- Privilégier un endroit non exposé au passage de charges roulantes et a proximité du batiment, afin de réduire la profondeur de
celle-ci et d’enfaciliter ainsi I’entretien courant.

- Ne pas poser |a cuve dans une zone sollicitée mécaniquement par une fondation, dans une forte pente, ni au pied d’ un talus

- Ne pas utiliser d’engin de compactage pour stabiliser le remblai de I’ appareil. Utiliser du gravier auto compactant ou du sable
stabilisé par arrosage.

- Privilégier les rehausses Iégéres en PE (option). En cas d’ usage de rehausses en béton, rédliser une dalle d’ assise protégeant la cuve.

- En phase chantier, baliser I'emplacement de la cuve afin d'interdire la circulation d’engin a proximité (sauf aprés réalisation d'une
dalle de protection)

- Latempérature dans|’ appareil ne doit jamais pouvoir dépasser 30°C, Vider la cuve en cas derisque de ge du contenu.

- Attention, I'ancrage de la cuve (#4 de la procédure) est indispensable en cas de présence de nappe d’eau souterraine, de terrain
hydromor phe ou de couche de sol peu per méable (coef. de perméabilité K<10™ cmis : roches, argiles, limons ...) pouvant retenir les
eaux de surfaces.

Consulter I' étude de sol pour évaluer le risque de présence d'eau au contact de |’ appareil. (Les sites http://www.inondationsnappes.fr et
www.argiles.fr constituent également une aide a I’ évaluation de ce risque)

- en cas de risque de dépassement du niveau d'immersion N (cf tableau + schéma, page 2), ne pas poser le matériel standard et nous
contacter afin de déterminer une référence et/ou la procédure adaptée aux terrains critiques.

- les cuves sont congues pour résister aux profondeurs d’installation maximum (cote G) figurant dans le tableau page 2. Au-dela, la
dalle de protection (cf. #8 de la procédure) devient obligatoire.

- En cas d’ exposition a des charges additionnelles statiques (talus a proximité, usage de rehausse béton, ...) ou dynamiques (passage de
vehicules, ...), ladalle de protection est également obligatoire, ceci indépendamment de |a profondeur.

Cette dalle doit étre flottante et en appuis sur les bords de fouille. (Aucun transfert de charge ne doit ére possible entre le bé&ton et
I’ appareil). Le dimensionnement structurel de cette dalle sera effectué par un bureau d' études en Génie Civil (L’ appareil ne devra pas
étre exposé a des pressions résiduelles excédant celles associées aux cas limites du tableau. Cf page suivante)

- En cas de pose sous voirie, le couver cle en plastique doit &treretiré et remplacé par un tampon adapte.
- L’ appareil supporte les charges statiques (remblai et poussée hydrostatique) associées aux cas limites décrits page suivante.
- Pour une pose hors sol, veuillez nous consulter pour la procédure d’installation

Procédured’installation d’ appareil enterré:

1— Stabiliser le fond de fouille et s assurer de |’ horizontalité.
En cas de besoin d' ancrage la cuve (cf. § « précautions »), prévoir |’ option Chassis Speed, ou réaliser un radier béton incluant desfersa
béton. La masse de béton sera calculée pour compenser |a poussée d’ Archimede lorsque |’ appareil est vide.
2— Reédliser un lit de sable de 100mm d’ épaisseur sur le fond de fouille stabilisé
3— Poser I" appareil aprés avoir retiré les protections et accessoires de transport
4— Ancrer |I'appareil si nécessaire: Noyer le Chéssis speed (en option) dans du béton, ou fixer la cuve sur le radier via les pattes
d’ancrage prévues en partie basse (si 3000L <V < 8000L), ou par des sangles (si V=10000L). Pour les ref. ETY 01000, 01500 et
02000, (dépourvues de pates d’ ancrage) réaliser une gachée de béton autour de la ceinture a mi-hauteur de la cuve (cf schéma IN060-2)
5- Remblayer I’ appareil avec du sable ou gravier ($<15mm). Procéder par couches de 200mm d’ épai sseur maxi

- Le compactage mécanique est EXCL U. Pour Stabiliser le sable, arroser entre chague couche

- Soigner les espaces fer més en partie basse pour assurer une parfaite assise de la cuve

- Remplir la cuve simultanément en équilibrant les niveaux d'eau (intérieur) et de remblai (extérieur)

Volume d eau a introduire : 60 a 70% du Vg pour une cuve <10000L, et maxi 20% du Ve pour une cuve >10000L

- Procéder ainsi au moins jusqu’a 50% de la hauteur cuve, (Au-dela de ce niveau, I’ utilisation de la terre environnante est
possible, & condition qu’ elle soit dépourvue de cailloux ¢>15mm)
6— Raccorder I’ entrée et 1a sortie (¢ standard PVC), ainsi que la ventilation éventuelle (selon les modéles)
7— Remblayer autour du module filtre avec du gravier jusqu’ a recouvrir totalement I’ appareil
8- Si nécessaire (cf. § « Précautions »), rédiser |a dalle de protection.

Mettre en place les éventuelles rehausses, les gjuster au niveau du terrain fini et remblayer.
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Levage

- Utiliser un engin de levage adapté

- utiliser simultanément et sans les modifier les 2 sangles de levage
(livrees avec |’ appareil)

- Guider ¢t stabiliser 1a cuve suspendue a |’ aide de cordages

- procéder sans a-coup lors du levage et du déplacement de la cuve

7

Ancrage

Accessoires disponibles en option :
- 2chéssisd ancrage CSSA24 (a noyer dans du béton, cf notice INO53)
- 2 sangles SA1824 (pour ancrer lacuve aun radier, cf schémas ci-contre)

Conditions d’ | nstallation

Niveau d'eau souterraine N (immersion)

profondeur G (anneau de levage)

Cuve standard

N<1,0m

G<1l0m

Au-dela de ces valeurs limites, ne pas poser la cuve et contacter notre Bureau d'Etudes
Attention: Ces références ne sont pas congues pour étre installées en élévation (hors sol)
Contactez-nous le cas échéant pour connaitre la procédure d’installation adaptée

POSE STANDARD
(Espace vert & faible profondeur)

POSE sous DALLE de PROTECTION

(Forte profondeur, charges
additionnelles de surface, ou voirie)

INO60-4A Levage — Ancrage - Conditions d’installation Cuve ETM 10000
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